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Lettre datée du 12 juillet 1985, adressée au Secrétaire général par 
le Représentant permanent du Honduras auprés de l’organisation des 

Nations Utlies 

J’ai l’honneur de vous faire tenir ci-joint le texte de la note de 
pîotestation que M. Edgardo Paz Barnica, ministre des relations extérieures du 
Honduras, a adressée au Ministre des relations extérieures du Nicaragua, 
M. Miguel D’Escoto Btockmann (voir annexe). 

Je VOUS Serai@ obligi de bien vouloir faire distribuer le texte de cette note, 
&nt la teneur s diji ht& portde A la connaissance de l’Organisation des Etats 
adricafno, m document de l’Asscmbl6e gh/rale, au titre du point 25 de l'ordre 
du jour de la trente-neuvibe sersion , et du Conseil de dcuritd. 

L’ Ambaamdeur , 

Reprhentant permanent, 

(Sign&) H. Robert9 HERRERA CACERES 

85-20656 2751P (F) /  I I .  
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ANNEXE 

Note de protestation datée du 11 juillet 1985, adressde au Ministre 
des relations extérieures du Nicaragua par le Ministre des relations 

extérieures du Honduras 

J’ai l’honneur de porter a votre connaissance les faits suivants : 

Le 10 juillet 1985, er.tre 7 heures et 8 heures du matin, l’armée populaire 
sandiniste a tiré des coups de mortier BM-21 de 122 mm sur le secteur de la Lodosa, 
dans le Département de El Paraiao; entre 120 et 130 obus ont atteint la communauté 
de Gusmbuco et les collines de Calentura, El Horno, ~1 Jengibral et El Canton. Ces 
bombardements ont détruit la maison de M. Simon Reyes Mendosa, sans faire de 
victimes, 

Devant cette nouvelle agression injustifibe de l’arm6e populaire sandiniste 
contre le territoire national, mon gouvernement éléve une protestation vigoureuse 
et se demande ce que cherche b obtenir le Gouvernement nicaraguayen en menant cette 
politique dangereuse de provocation et d’hostilitd envers ses voisins. 

D’une part, par sa position intransigeante, il rdussit à paralyser les 
négociations entreprises dans le cadre du Groupe de Contadora - dont il dit appuyer 
les travaux - et, d’autre part, par son attitude agressive, il s’efforce d’étendre 
aux autres pays d’Amérique centrale le climat de confrontation armée qu’il connait, 
ce que, précisément, le Groupe de Contadora s’efforce d’éviter. 

Je ne crois pas ndcerrraire de vous démontrer qu’uns telle politique comporte 
de nombreux risques pour la région , mon gouvernement, pour sa part, n’0tant pas 
dirpos& a tol&ret indlfinimstnt les violations aonstanter 4e aa souveraineté 
nationale petpdttéer par le Gouvernemmt nfcarrguayen, La oftuation exige calme et 
ptwdemcc et twm doa actoa de violertua irresponsables, 

Km Ministre dem rrlat.?ons extkieurer, 

Edgardo Paz Barnica 


